Matteo Mandala €shté studiues 1 letérsis€ arbéreshe dhe i asaj shqiptare né€ pérgjithési, por edhe 1
gjuhés, dialektologjisé, kulturés dhe traditave arbéreshe, profesor i Universitetit t€ Palermos, u lind
né vitin 1958 n€ Hora e Arbéreshéve (Piana degli Albanesi) né Sicili. Shkollimin fillor e t&€ mesém
1 kreu né vendlindje, ndérsa studimet né Fakultetin e Letérsisé dhe té Filozofisé né Universitetin e
Palermos, ku u dallua si student i shkélqyeshém. Nga viti 1987 ka gené lektor i gjuhés shqipe né
Katedrén e Gjuhés dhe té Letérsis€é Shqipe né Fakultetin e Letérsis€ dhe té Filozofis€ té
Universitetit t&€ Palermos. Njé kohé zhvilloi aktivitetin hulumtues prané Katedrés sé Historis€ sé
Gjuhésisé t€ Fakultetit t&€ Gjuhéve dhe té Letérsive t€ Huaja né Universitetin e Piz€s, ndérsa nga
viti 1996 ka dhéné mésim né€ katedrén e Gjuhés dhe Letérsisé Shqipe né Universitetin e Kalabrisé,
pastaj ka ligj€ruar gjuhén shqipe né Universitetin e Barit, gjuhén dhe letérsiné shqipe né
Universitetin e Leges dhe €shté rikthyer né Universitetin e Palermos, ku edhe sot ligjéron gjuhén,
letérsin€ dhe kulturén arbéreshe e shqiptare n€ pérgjithési, né kurse e nivele t€ ndryshme t€ studimit
me titullin profesor ordinér. Prof. Matteo Mandalé ka iniciuar dhe realizuar projekte té shumta
studimore t& financuara nga Bashkimi Europian apo nga strukturat rajonale té Sicilisé, si projekti
“Skanderbeg 2000 “Kastriota 3000, “Brinjat” dhe projektin “Vatra”, pér dialog interkultural
midis Italisé dhe Ballkanit. Eshté anétar i AIESE-s (Asociacioni Ndérkombétar i Studimeve té
Europés Juglindore), anétar i1 redaksisé sé revistés “Hylli 1 drités”, bén pjesé né késhillin
administrativ t€ Fondacionit universitdr “Francesco Solana” dhe nga viti 2012 &éshté kryeredaktor
1 revistés “Res Albanica”. Ka marré pjesé€ n€ kongrese, seminare, konferenca e tryeza shkencore,
té organizuara nga institucionet shkencore e arsimore té arbéreshéve t€ Italis€, por edhe n€ tubime
shkencore né Itali. Ka marré pjes€ gjithashtu n€ konferenca e organizime té tjera shkencore e
letrare n€ Shqipéri, Kosové e Magedoni. Ne e mbajmé mend sidomos pér pjesémarrjen e zellshme
né aktivitetet shkencore organizuar nga ASHAK dhe n€ Seminarin pér Gjuhén, Letérsin€ dhe
Kulturén Shqiptare organizuar nga Universiteti 1 Prishtinés. N€ vitin 2016 éshté zgjedhur anétar
nderi 1 Akademisé s€ Shkencave t€ Shqipérisé€. Ndér té tjera, ka botuar: “La diaspora e il ritorno”
(1990); “Mito, storia e cultura tradizionale nell’ opera di G Schird* (1992); “La parlata arbéreshe
di Contessa Entellina, 1 Fonologia” (1992); “Nicolo Figlia, II codice chieutino (edizione critica e
concordanza)” (1995); “Luca Matranga E mbsuame e kréshter€. Edizione critica dei tre manuscriti
e dell’ edizione a stampa” (2004); “Nicolo’ Chetta. Nel bicentenario” (1803-2003) (2004); “Profilo
storico-antologico della letteratura degli Albanesi di Sicilia” (2005); “Gjurmime filologjike pér
letérsiné e vjetér arbéreshe (2006); “Kéngo e spraséme e Balés (Il Conto ultimo di Bola) di
Gabriele Dora junior®, Edizione critica (2007); “Mundus vult decipi. I miti della storiografia
arbéreshe” (2007); “Profilo storico-antologico della letterotura degli Albanesi di Sicilio” (2012);
« Gjurmime filologjike pér letérsin€ romantike arbéreshe” (2012); “Leké Matranga: njeriu, koha,
vepra. Mbi botimin kritik t&€ varianteve né doréshkrim e t€ shtypur t€ veprés “E mbsuame e
kréshteré” (1592) (2013). Ka shkruar e botuar artikuj, studime, raporte t&€ hulumtimeve shkencore
né revista t€ specializuara dhe né periodikun shkencor né Itali, né Shqipéri e Kosové. Né vitin 1998
pérgatiti pér shtyp né italisht veprén e Zef Skiroit (Giuseppe Schiro) né nénté véllime, ndérsa né
vitin 2001 dolén né shqip katér véllime t€ veprés sé Skiroit, me transkribime dhe shkrimet hyrése.
Bota e Arbéreshéve té Italis€ prof. Mandalané dhe prof. Francesco Altimarin i konsideron



personalitetet mé se t€ réndésishme t€ studimeve pér gjuhén, letérsiné e vjetér arbéreshe dhe
shqiptare n€ pérgjithési, nga fillimet e deri mé sot, pér kulturén dhe traditén arbéreshe dhe pér
arsimimin, vetédijesimin e genies dhe identitetit arbéresh né Itali. Bashké me studiuesit e tjeré, por
edhe me njé plejadé t€ téré t€ ish studentéve t€ tyre nga kéta dy universitete té rénd€sishme qé
tashmé kané krijuar autoritetet e tyre shkencore né studimet albanologjike, ata mund té
konsiderohen themelues té€ filologjis€¢ moderne arbéreshe dhe shqiptare né pérgjithési.



